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THIRICH L 7> Bantik i5D%
—% S mNEL SR L—

W BT
WIS

[EE] 1 ¥ FAYTEEBVWTREKHTHL A ¥ FAY THOBIIN@HL,
BHORIEHIERICHL TV Do KRLTEIA Y FAYTEHATI V2 VB
DATT 2 VMM TH SN TV EPEREOSHTH D, MHIEITHL T
% Bantik &2 BICE ), HIRICHLSTHOLREHASHFNRBINE S
ZACDBIE ) 5E%T B, Bantik i, 1 ¥ FAY TR~ FAE, A v FA Y
TR O Z OO FIEMOM b ) GV TN, RICEERE &R
@ Bantik fEDEEEDOEH T DWW TIRNR S, (R 7% Bantik il D% 5 7% 1) fro
T 5 H i O narrative speech I % O F FHEAE £ %, Bantik 7
HENAN S 2 mlme & 820, BEBIEARTELETL % Bantk 3 2 il
AL F 72809 2B %2 morpho-syntactic 2 BHN2S, EEoZzh s &
R TETE), SHEBIRLEXONLBLI BRI,
F—7—FHBICHLEHE, A — A M0t YT Bantikif,

ks, A

1. iL®HIC
AV FAYTTRELDEFEFFHEINTBY, HBEIX500E3H 700 L HEbNT
Who ANYY - IXXM OF7 - 22a—F=7E) THINTWEEEDNH B
NRITZDBDERIFIBTRTAH—ZA MO A Y THEBEIELTVS, ZhHDFHE
O, A ¥ FAYTORHFETHYVERFEL LTHESNTWS [4 v FA Y Tk
BT Do [4 Y FAYTHE] BHAETIEA Y FA Y7044 THRIND
IRy, 4V PATTHRUHORBEEOFZEZZEAEN, Y FA T TiEED
NAY U HNTH Do

(A Y FAYTRE] By VA R=NVORAEO—DIZHZEEN TV L~ L —iF
O~ L=V T7OERHE, TVAAOERHELERELSHLE R LTI ENTEL, Ih
SOERED B VIZAAFEOMIIHIE SN TV L EiEE, ThZhoEB XU
B X D Bie DR B H MR RETEV 575, ZNENOEH OB BBGEEIC 3R

RTINS 2o TUE, WSO, TR RBREBIRICE R R TSR Wz RE, 2, ARGk
D2EZDEFHE N HIIL L DEEE & THORWIZ 2 W2, T2, BRIEICHODIREL T2
B o REABEIZICII A O E W Wz, I DB E X XUIF 0,
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ERMED R, WA E LTIRZ 0P EETH DL, T, 4 7 FAYTHERN
T, GEE LTHWOHNM, BEMICHE SN2 % [ 2 A2 7 a2 |
L5

AV FAYTHREHE Y FBRLAOAT T, I LV—PEWEH 2V~ r5
B RV ALE) WEEHEPLE LTSN THRZL T 2EE (Bahasa Melayu) & %
W L —FE L IMPFEN T EFEEIRRIC R 5 T b (cf. Adelaar 2005) . A T L5E
(BHHVIETL—FETHLRWA, DT (245255 ] &3 %) & Adelaar and
Prentice (1996) THEBEINTWE X HIZ, HF—ICXFEE LToOFELM (literary
Malay varieties), B ICHBEHED AL WVIIE I U SIELZY Y - TS5V h L
LCOEELM (trade Malay or Pidgin-Derived Malay), EBEICREELTE INT
Wb AT LFEOMIEERM (‘vernacular’ Malay), MLEO=Z200h 73 =255 2
EWTE B,

ZDHH, HERAT Y = AN (Provinsi Sulawesi Utara)2 TR S L TR DI,
FROETIZBIFONEEHEE LTOLTLFETH L, AT = VILERM DM
HTH YR - BUEOHLTH B~ F F (Manado) DFBLTEHSINTWSE T
EM B3, <+ FiE (Bahasa Manado) & IHENTW5, LY, ZoOFiELME~F
FHBEMSR, B, F FHEOBHMICOVTRARTLALMNERE YEEL
W ELIR X Prentice (1994) % ZHRBH -\,

HEDOAT 7 = VILERMNIZB VT, High Variety (DUF H ) & LTHEREL T
Wb DL, Adelaar and Prentice (1996) ICX AE—DH T T) —THAGEL LT
DAV PR TEEEEHETHD, ZLDALIZE 5TD Low Variety (LLF L%
) ZBfEDE A, R OHMIBLTHFEINTRIYF FAFETH D, 2720, <
F FHBRBAVRSENICEATY L2 TELRL, 22 YOREL2H->THB
D, A7z VISR SN TW 2 APEEOY;TH < F FHFIELIELIEHW S
Nz, BEDOYTY, /I (SD, Sekolah Dasar) O LNV Tidikd % i &
LEMTHDL L, HE# (SMP, Sekolah Menengah Pertama), X (SMA, Sekolah
Menengah Atas) DLV THEN, AEFFIGEELSEEI~FFIE2ZHWS
X9 THb,

AV FAYTlBIEEME < F FHE0MIZ, 2T 7 = VI oM 1E 155
DEFHEIAFAET S (Noorduyn (1991), Sneddon (1978, 1984, 1985) & ZHH), §X
TA—A MR AT TR Wi~I A - K1) AT TFEIR (Hesperonesian) 7 4 U ¥

LENZFNOMBOSFEEMICIIBBIHE I N TV S HlE OIS L R 2L S
Z2ho A VIRV THEOBMEGEL < L — Y TREOERER, Y, IEHEE ERoEKRAR S
RN S 42D D,

2715000 5 F 1 A — bbb, AIT200 5 ARRE

3 FEPRICIX 100 ~ 300 ¥ 1AL/ Sangir 7% Talaud HBTHEEENTWA L, TEBET 2001
AT 2 VILEMN S5 L7z > 7 2 THEE SN TV A, Prentice (1994) 12 X 1T,
ZDOXF FHEIE, RIVEFVIVEDOERESR Maluku 8 EDOFOHLO—D TH 5 Ternate DiEH:
PRL->TWDZ &S Maluku i BEATEE LTS H S L),



THWICHI L 72 Bantik FEO% 59

YRR NV — T IZJET % IUD D Sangir ifiih 4 & 712 0 Minahasa i °, £ 1LIZ DD
Gorontalo ##i#hi CTh % 6 TN HDOFakiE, LA (1970 FEALEICAEE N E) 28
BEALHHALZVWIREBICZ>TEY, B S5FNOBEEILED ZITFThhTw
iz, HBOBEHEIZH Do Bantik i b BIFLTid % <, Noorduyn (1991) TRE
RSN TWDB LI, EFIIAREETH Do

2. Bantik EEEH AV E ZEEMLS

COHiTIE, ®MIC Bantik FEEFEARET 2 MIMICBVTEFHF SN T L FHEE
Mk, ZhZhoZHEOE - SHRRICOWTERS, RIZ, Bantk @EiEEHEOS
PR & AR, 2, Bantik fFEB X OO SFHEEMICH L TCED LS R
BEFO TVDLONIIOVWTIHRRS,

2.1. Buha ¥ O FEFERRTEEH

Bantik 51X, ZORiFICL 5T bahiga? m-banti? EIFEENTW5, bahiga 1% (5
B, m \IPTH % KT B, banti? BES OREOZHTH 5,

Bantik XA 77 = VALERIMOMER < F F (Manado) %5 5 ~ 20 F ufihszi
DOF 7 BLU100 F 2T EEENR: OO 8 TH I T2, Bantik #1222V T,
Noorduyn (1991: 20) Tl “The sociolinguistic position of Bantik is precarious, as its
speakers tend to form a minority in their village community and are under high pressure to
switch to Manado Malay.” &85 NTHE Y, BEIZ 1990 4F 2 A121F Bantik 7 1dAE#
PIREINDIARELRETH 722 L0505, 2 2 TR, AV EICHELIT-
TWwb, <) FH5 10 F 0L %172 Buha 1235 1F % Bantik & DRI 2 Ly
W5,

Buha 13 #T B D Meras, Singkil D44 L [k, <9 FICKRELWHATICH 5,
INHDORD AN &1, BHHO microlet & FFIENEF ) GV N ZAIZHe 5T, 30 55D
L 1RHBEETES I FCEY), @ TE 5700, v+ FIliTHwz)3EA
Y LTV ADRL . 7, kb & ATHOEARN MR DN O H W E T 55,
BIZATEMP R AL 2 H O BRI, < F FIAT L2 g v, 3XTOADS, HHS

4 Sagir il TG S ML T 5 Sangir 7, Talaud #6558 CTik S LT 5 Talaud 7, ~ 7 FEAFTH
SN TV 5 Bantik 7, “PFEOBEM T ST 5 Ratahan (5144 Toratan) FHD -2 AL A
Iz YMTHENTWD Sangir shFEIB T A5 CTH 2, 74V EVBMHOI V5T 4R
T Id Sangil FEATEHE XN TH Y, Sneddon 1984 1F TN EEZ® /2 H D% Sangiric languages &
IFATWS, AKFTH [Sangir k] ZFEBKROBKRTHEMNT 5,

SFRTAT Y = VILHM THG S LT 5 Tonsawang iff, Tontemboan i, Tondano i, Tonsea i,
Tombulu FHEDADDFFHENHK S,

6 INHDZODOF L 1E Bolaang Mondondow 7 & Ponosakan & CTd» %o
TINGIDDHDA AT TEEICEBIT S KT Singkil, Bengkol, Talawaan Bantik, Molas,
Buha, Meras, Malalayang, Kalasei, Bailang TdH %, ZNOHDHNDERIEZTOT RS » M Th b,

E INHDOZODNIEA ¥ FA Y 7EEKE T Tanamon & Samoit TH b, N5 DO DIER
FART—LEZFMLTV S,
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DO=F FICECHADY LTWaB, < FililZid, Sangir # 55 %° Talaud FEE DO A %,
Minahasa §5 % @ T HIRDO N %, BAS T 2 v RHEA T T 2 VDAL I EDBAE
THEIHATHD D, o T, HIBOIBRENALITLEEL SN, <F FERBITE
AR, IF FTHANBHZ2To TWAAXIZTRTYF FHEZRE 5, #IZE
Il XFFEEEFHE LRI, EREMESAETEELLI LN TE R,

Buha /7 & ZDEFHEOHIFTIEI Y F FTHIAL DRy FFo L Thr ) Lk
WALEZ S B 728, IS O OFRAEFMEARE S BIKREL v, Ld, 1990
ERBLLY, HRARPIEL s EE LGS, ZhickY), FhEio
FHEALD 800 ~ 900 A% L5 1000 AFREDANOFRADHZ 5720 ThHD A%
1T MK D Z & )85 Bantik FRIZEE E 2V,

FEAMTRAS Y = VALEINO HEMIZ 4 ¥ N A Y 7, LEMIE~
FREETH B RNz, TIIFICEER (R 1970 FRUBEET ) L
TIEHREICUTEFELLERZ D, YT FHBREFHOE—-FHETHY, FEBX
OHE - BEABBRTHOLN TV S0 HRICER SN, SHLHETH L, NI
W UA Y FA Y TEEEELERIGE, BR G EDYT o THYOND, D1
BEFETIHRICINL 9 278, BN 25 S SELSSICHHT 2 IE¥REFO
B CoORRNLBEIUELSHEM CH L, /2, HEMTHSH M v Fi
T TR Tk, HE, Ha #HEEE] THwebsh, LEMTHL~T
P TRE, KABR BABZR] THYSRSE, ZRZRoMHERA 7%
NIZ-oENETRFSTEY, ZNENENEF o> T b, BED LI VG5
WK L CThR ENHEDZDRIE T EL SVHEIRS 2O T, FEHAFHEEN
WCRELZIRETIE WD, —Iy 4 7ad 7oRBICHLEFZD %

TRTIE 1940 SER DA A F D A 4 % [ BkifE ] H %\ id [ H#i O Bantik Fia6#
EIPTY, 1970 FERLEA T O N4 % [HFEE] 5 \WIiE [HH O Bantik FEiH#H
Y, WMZEOSEHEHICOWTENSE, ZhsDHHOHAL (1950 ~ 1960 4EAL
AEFEN) 1950 FEREFT IO A4 1T [EEE ] 1960 FERAET o A4 1% T )E ]
IEWEFBHH 2R, I TRECTHFIIOMTE 2DbIITIIRL, #hE
NOMAOEERSE (W& D12 Bantik 35 % 553 %, Bantik FEARE SN TV 5 i
WUMNDBIINAEALZZ DD D) X o ThRYVBIZE L, 22 T1950 ~
1960 SERDAN 4 Z I L CTHRARLZDIFIESDENFM LS TH L, HT5I122 2
T (W] EHELERE [HERE] EHELZERONFICBWTIE, Sik
FHICKEENPRONT, ENENOEMAORBIN /85 — U HFTITTXTO
KEICED SN,

ST TRYA Y T HEENEIRIETSH B & L7 Ferguson (1959) % @IHIZHB W TRT
Who HIVTx (2001: 48) HNERTW D L HIZ, FA7a Y TIZEHIZEMLIZEHERTWD
EVIDOPEBTHLLREZLEIN, AT Y= VRHMNIBOTA ¥ P12 7 LR
EXFFABOELLOLEMD, BBEICBW IV ) BIHHEh 2 b I LI3ER
Y (2
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TIEEIC 1940 FERLIFTICE F N2 % S 97) @ Bantik FEEGEH O
BHMEHIZOVWTHERS, F—FiFL LT, RETHIN TV L20% HIRIHER L
TDIZRIKETH 5 Bantik §ETH b0 ¥ F FHSERELAHI1H- T, oREKE
DEMIZBNTHWLLENH ), BENLNEE57-0, &5REERNICES
SNz o T, BEIZBWTII HEMA~ S FAE, L 285 Bantik FETH 5,
EbWVR b, LAL, SEEOAL DEXPHEIBEROUE o EX L EITBWT
A YRR TEHEEEETE A LD T, £ v FA Y TEIEELTS HEME L
TOMREEZRZZL TV,

CZT, MEEICBET L =Z00FHAMO MBI OV TGRS, LERT
» % Bantik i lx, Z O A F I primary relation IR SN TS, ST TEH
primary relation & (X Dorian (1981) (2H % £ 912, [HKik, BLVWEAFRL] ©OF
Refad. B, KE 25 CEERELEZ GO ITHICBWT, F LA
DEobo (RE#H eI B BULBIERE) (I LT Bantik i Tl LT %,
LA»L, FTOMRD LD (FHE, BiE% &) 120 L Tld Bantik 25 B65 3 H 225,
XFFHEBEEHCLZEDHNE v, £ LT, KL (1990 FERMRBEET ) (2
WL TEBN G ~F FEEE2HLMERT 50 MBSO AR LTE, il
J& 1% Buha A D ] UHALLL EO# T, Bantik fiafi & 72 L 50> T B DKL T
1 Bantik 7% Tili L A1F %o Buha ff DR HACLL EOER TS, fliigio 1 &3 120
L i, ZDA® Bantik ERESIIZIG U T Bantik #2 WA 02 &9 8 kE ST
WB L) TH D, A\ BITHEWTRAMERE &3 Bantik FEREN ARV &
D% L, FH) W) AAITH L Tid Bantik FEAYEIN X N F vy, Bantik FEREE D &
IS BV HIROERIZH L Cid~F FHEINER SN S, Buha H OfE
RTHhoThH, HEBIIHLTREYFT FHIFTEHVE LSV, 72721, HEHED
Bantik FEFEZH DOEMIE IR Lo TW AT, HHICHE LT, =Sk Lo
BOWTYF FIEZHRATHVELE W) 2 L3P R, SlEd~ T FhEZ v
LD, H—IZ primary relation YA DBRIZB VT, HEIT (primary relation OB
BRIZH-72LLTDH) TOMMRIIH LT, THbH, HEWEHITE W TR D HEICH
WONLFRATTH Y, MHEEIRDIE V.

HEEIZBWT, [ ¥ FA Y THEEERIEEIHESPER L oW T o720 L
ATz VAU OB EEIZH L TOAHWLNS, BIZIZEIERI Y v 7 E?S
BELTEZEDPVOAN, H2VIEEEO L) RAENIH L TE, BRMIZA
YRR Y TR A RIS B, 72721, BEEATE L Wo T, HFEOEMELTE
THDH720, LFEICAOND X9 REFFOZ M 10 R IURIZ R S 1 2 Befta o fi

10 M\ By F 2 TS B HERE meN-, ber-, ~kan, i \ZIIFED A ¥ P33 7 B ML B W TIET
TR 25 L R, F 72, —kan, -i % EOBF O EZ R T X 2oV v
ANGFEIHDET DL OMBOOES Y FAYTHEIIBWTE-n THEHEBEIZONEZE
BEVA, < F FEED A & DS -in 23 58 IZK V.
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MtiEzw, LaLl, v+ FHE0oRGE 2 2T, 4 ¥ P4 o 7 iR Lmt
ORGF B2z D, < FHEOTERE nyanda* A4 » WA 2 7 iHEH#E
EREDOEERE bukan, tidakl® 720 T 575, BRI DB ZPBEINS,
2L, WEHERZT TRV AL REERNICORBNICOEERL Y FAVT
FEREHES AR A VB 2 L3R,

23. BEFXEBOEEER

BRI R X912, BERBVE—SHELET IO T FAETHY, Hhodbs
LEME LTHHRENTWS, HEBTH LA~ F A2 7 gL I ERE & H
BT, %F, %5 B0l - s L O Z IS LTS5,

FHAERE O Bantik FEMHIL, < F FHERA ¥ M2 T 7 iBEEERO MR IR
TNZERE LV, 3, FHEETY 1990 SECLIRA o A 4 121313 Bantik 75
L%V ROV DOPRAI->TWEHOD, HHTIEH T )V HVERw, 7272

, &% Bantik fECELATA R TH, BREIHIBETEL200EETH 5,
HEEDH B, 1970 4E2> 5 1980 AFALHT P2 A T 72 H 1TV Tid D % FEFE Bantik
EEMHT A EDNTELLDNE N,

WITHEEIT DOV TR S, FH4EB O HIE#R U T Bantik fEOREI 29KV, Bantik
FEORERIID HBEM > T TH, EENREEIT AL VI L H% <, Bantk
FEORTLEKT 52 EICWEEZ 52 5 A0% . Bantik ;GO HREE 13D 5
EdHoTh, BOTIEHVRV, HERFORLMEIIBR->TE ) &, primary relation |2
BWTH Bantik 2 HH T 5 NIKED BV,

CSHCH L, HER OO Bantik FEREIIEHE U CHEROZEL Y 2242 ) 5
Vo HOBRERTHE > TRALYFSLFELZZY, HotFEEe, B #BREo
HEWHFZ L) 35BS, Bl I1d 32 Bantik 75 TRl BRTHREDIE
FICHBICEOND, T2, HoEEEL Sk BREZBbLTSmMT %75,
HOLEOZMEIBEETH LD L, HVBRREEIZOII =T 4 IIBMNT S
ENHDHDOT, FRDON% L Bantik fEE G TREN L Ve LA L, HERIZMO
FMa A, <F FdHD VI @ X 127 2 L DBL VDT, I 2 EE D

W sesudab ‘after , sebelum ‘before’ X complementizer & L CHERET 5 babwa DMEH ENDH T &
BREMTH 5,

12 kita “1sg , torang ‘lpl', ngana ‘2sg’, ngoni 2pl', dia ‘3sg', dorang 3pl' Lo T3,
< F FAESIBT 5~ ABRBEEO kita 134 ¥ FA Y 7 iEEEEHO—~ AHREEEFEBER L
WEXTH L, ~F FHEDO— AMBEIL torang O AR THUIEE L P OXFIE v, Z O
THHEZTE & ] CERE R DB TRTOEEAMEED dia DX TH 5,

13 saya, aku ‘lsg’ , kita ‘lsgINCY , kami ‘lngXC' , anda, saudara ‘ZSg' , anda sekalian, saudara-
saudara 2pl', dia ‘3sg, mercka ‘3pl WMLFEWY LEEEFEORAFATH 5. — ABBEEICI
W LI DE NG T DD b — AE ZARICE L Tl H 5,

M2+ FHBIEBCTIEIREEE nyanda % T XTORFADHNIENTH S,

15 PRI BT bukan (SHFORNIE PN, tidak \ZTEET L BYF ORI E N TEE
%%{TO
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A7z g O Bantik FHEEE & BT AR O %\ F D Bantik FEEST LKV,

TR OB YEDS primary relation {235\ T Bantik PEEMHT LN E ) ML, WA
@D Bantik F5RE 1 &, FNFNOADPBEINIZEREIZ L > THRL 5, Bantik 35887
DIEND O (Ei#SE O Bantik FEai g E BT A A0V LWL D) 1 primary relation
IZBVWTHR T FHEOMAATRE % %0 Bantik iEFE DRV H DIZB LTI,
B - BEABIRTE 213, BT Lot Bantik 5535 258 %\ T Bantik 7§ A5f#
HMEN TV BBV T Bantik i KA Tl § 2 &L 0A, —xF— CTHEilihg
LHiT RIS T VEERERLE LD 2L H D, FETIEH ML Bantik 75
T ENPZTTFRISH LT X o T, BHTR2EME» RS X5 T, FHIAH
TS LT+ FAEZ BICHV Y61 Bantk i I3fEH S 2w L, B
%% Bantik & FARTEE LT 25613 F D Bantik @2 2 THHT 2 &%\,

FHAEREE 1T Bantik @B FH T2 &%, WAL, H5VIEHEEE KtkoM T
BEALRONZ ., HEBOBERLTHNIE Bantik FEEZMHEHTLHZ L DS
A%, T U Bantik G2 S W ARICH 2R 2 2WEE 2T 55160
‘secret jargon’ & L COMEEAONE, BALRRRKETESF FASHEH SN S,

CO X ), HERICB T Bantik FEO RGO E > T B T L,
B L o 2B ERBITD XX HAS 2D OTFHICH L Bantik fEZfZE L2 WWT &
M5, BAEOREAFE TS Bantik FEOHBIILETH 5,

2.4. Bantik EE5E& ) Bantik EICH T 3 &%

Bantik FEIZTHEBICH L TWADH A, MO Bantik FEFEFEHFIX, O L2 &9
ZTCWhEHhE I I THRRIzN,

1990 4EEE D &, KRR —], Bantik EOSEF > TRV O LI L% 1T
Twb, ZZTid, Bantik RO 2%FE ST 2905 5, 72, Bantik 7
DEFERZBIHAANADEET N b H 5D, Bantk EEDMREIZOVT, TTHO AN
LEVIbIFTIEREV, L2L, 3 LEFLTWDOTHNE, L2l Filzs
WCHABZEDBLETH LD, 20X RATEHIIIMS N TWivy, Bantik JROEKD
WZBWTIE, A ¥V FAY TIBERERICS T FHASE KA CTRAEIT L Tz,
¥ 72, Bantik fEORGFZHAE L24EF ) Tl EICEFO Bantik FEFUIHE BH
EPNEHE SN TV, BHICRE B EERKITV Op Bantik FFICRINTED
FF ) TIEIBREREECH) 2L, BEONSEZ Bantik fETHAT L L Vo 7z,
FUVRA M (FusrRy o) OEHO—&RE LTOMMEEZRETWS, 2721,
FEFVTREF FHEPREOKETHON, BEOHEEZTAIYEICLL L~ T
FHE L Bantik FHEO ZFFETH—HNEEZ MY BT L HITL Tz, F I Bantik
A TEVDOBRLE S LIC, Bantik ifidf& L SNBHHTYH, HAFEOKVH
EVHBRTELNIEDHEDOTH A ). Bantik FHOFFHIIER P LTS
B, TR BICEZ B LD, Bantik BT TRETLH 2RI L Lo BN 2
WK D72 DFM IRV Bantik JEOF & TiX, 22T (1980 48 F T) IFER
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Tl [Hi38iE (Bahasa Daerah) ] ®OEEIZ Bantik i 2 % 2 Tz X 9 7225, BET
WIS S DMAB DL WD HIIRTD L ) RIZEII fTbN TV iRy,

Bantik iEaiZ O & E L [Bantik I 2 TITE& 72w IELWETEEERINS
CEEEL] LW ADPE L HERDEAMEILET ). LA LWHEL bR,
DLV THMRIER L) i L. 2007 EBUE, BHERD ) Bt E 2o
T30 FFTHRICTF FESTH L2, v F FHS2ERT 0% 2,
FRMI DO AR LTIE, 4 ¥ FAY TiBEEEM2BEL [EbAk LA
YRATVTEE] WIS I hBEIE R EL, TN EDLL VLY
TAELT, #HAR - BFENICRIIT 2 ETRITREEL SN TV DL H 575,

WoHiE, £V FEFYTANELTOTAFYFAT74E, FFA (F FEL#
BHHE) L LTOTAT T4 714 %8F>T0b,BantikEE LTOTA 7TV T4
TAE, AEORELESEE LTI ER L D TH o725 ) 2816, HifE
TikH T VRMABEREZF 22, ZLTHE, SO REL bW R2ER b~ T
FAOMIIZYUTIZEAALTHLDT, ¥F FHEOFELETHH I EIZFIFR K
L 17,

Bantik 3& 7% 2000 SERIC BN T W A RPIE, Schmidt (1985) TR 5T
%, 1980 EMRMED A —A VT YT, 24—V ATy FHILEFTHIN TV
Dyirbal FEORIUIZ L S PT B, F A THRRD A, 1980 FRMEDFEERE (15
~39°F) @ Dyirbal #5657 & Kk, 7458 O Bantik 1213 o O 56§ Bantik 7
ERLDENL LAY, HBOEEIZH L -SHEIRTFEEE A€ Twb, 2000
4G Bantik 75 & B, 1980 4EL 0 Dyirbal FE I3 FHEIC D IZREE SN AR Ko
TWwh,

LA LHF ISR 5D H Do Schmide (1985:16-40) Tl&, f&#ih 7% Dyirbal 7
WF AR O Dyirbal fEZEZ ) L THIENIL HHEBROENT WD, T2
Dyirbal F#EAFEENT WA I I 2 =7 4 128135 HEMTH 5 Wik 2 LiEREIRE
T &, 524 7% Dyirtbal ZEDADLIMBIET %0 L72A o T, HERBIIHTED
Dyirbal FEDASEATEE VA BilkZ LTwWb, THICH L, E#ikE o Bantik 35354
EHERE O Bantik FEAE T 2 & b %2, HERBOFHEHE D HFEIAESL 7 Bantik
FEEHLTVD W) IR v, B2, EoMRICHARTH - T 5 Bantik 3%
DFEERDL B EDORIE L TWAD, Lo L, EBRICTEFERBOME L THNIZD
TERERYIZ B ARFERYIC D FfnE © Bantik 55 & 27 2 J5# % F50 Bantik i %25 L T
LDTHb. T2, THLZLEMBHENE4MTHERD LI F FHEE2RYE
THELTWE0G, HEEA<F FHS % Bantik fEICRE TR THEE LRV,

SRk i O H O RIS 5 BB D@ IIMNTER T 2 D725 9 B

16 JH 38 @ Minahasa Ji% & Bantik & & OBI21Z LI LIRS 2T b N TWiz,

Y HZIEA)VX Y - VY MBESYF FICHEL I LIEH B, o F FALE»R )R
AN EE LTS L, EMIZH YT FHEW0IEA v FA Y TIZREIZEbE L Tnivy,
CHUTH L, Bantik BRIFAFDOTF FATHY A ¥ AT TIZHEIZHETAATY S,
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Schmidt (1985:13-15) IZHBMRHENTWVE LIS, A=A 7)) TEHERD A4 1
HAMZIKFEL TS 500, HARITIZBETAD TITW v, Fa - ﬁ%
PTG % 3513 Dyirbal FEFGHICIE G2 6N TV, HARDHAEIZERER
50;0;7&&ﬁfiﬁk F2 RUIZE) ZF LR BB THH ). 72721,
TFHGENEHR T RELEZLZFHEEMITIHAM -2 EELOTH S, £9
ft,cmn BHEETWIT RV EEZRBL T L1072, CZTRTATYTAT4
O FrOFFEEME, FHICKZA2RETEMICAEH L SHEEMPE L > T
b LL, TATYT 474 %2RE) LVIRFTFLL D, EHRNERKEOLZ
TEBEFZDOEFMELIZVEVWIFEIEINDLDTIIRVIESL ) Ho 72005
Blp o 72EFEICEL L DD D B A5ERE O Dyirbal 5% TE B 75FETIEL, HFETH
éﬁﬁh@ﬂ fﬁ?;o%?%#m1<é@tk%xéo
2R L, ECiiR72 X 912 Bantik FEREHE XS F FAELTOTA T

/T4T4%%%,ﬂﬁi%Ewéh7,ﬁ%% ﬁﬁ%&ﬁﬁ@%m&mm%
THAEZLIZEIoTHDOONDEZ LI RV, Y F FHEDADFEEHETHH I EITF
JEERWDTHD, T2 TlE, BantkiflE 74 774 74 OWY it & L CTOHERE
BRNDDOD B, Hiinlg Bantik FE AT E 254 4@ O Bantik GRS L TAE D F
WRKBOBME, ZZXHHEER D,
COEHICRIEEVTA TV TATADOWYTE LTOREET K- 72720, il
HAZINBL o TwbDIZb P rboITRELIIETIHENRELL AL LW
FeFIZ, MoRAT Y 2 Y BIEBMOSEEICH B L TR SN 5, Bantik F & [ U <
Sangir #7528 3 % Ratahan (44 Toratan) FEFEFHICBWVWT L L FEOSEEIC
FTHLRENPBEEINL L W) Z L THD (Anthony Jukes, FAME)o. Minahasa 55 il
WZBWTHB2 L) RN TH S & b E72 (Maxi Koyong, FA1E).
EBI3FLETIX, ¥ F FHFEE Bantik iEDOHRD Y FWv b, HIRIZH L 72 Bantik
FENED X ) LR RETWENE BTV,

3. Bantik $5& v F FHE

Bantik iEiiE X, BB F FASEDNA ) Y HIVTH5L7:8, Bantik ik % Gl
LTWThH, YT FHEWRLEALZ LD D, F4HTIE, HEkE»H Bantik 55T
WE)ETHBICRASNDG YT FHABSOERICIILEDL ) b OWH L0550
LT, COMTEARRTBEONRE LT —5 OFil e, Bantkihé <
FHEOREB LY F FAEDRADIRANIOWTH IS5,

3.1. Bantik EOF— %

SITTF—F L L7720, 20074E7 AH 5 8 HIZH ) TEH LS Buha F THREEL
THRGIRERZFE L, HERILZDIDOTH S, HilE D Bantik FEEE T A
H£FoTHIHW, — A=A BHNGEELTD S5 o729 B ANIIRGEE 7> T iz,
ZDHAD N &I URFEEZICE D > TWb, FFIZZ O®FEFEEZIZOVTOH
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AT, MTHLuroiiz LTSNEKEL, 2R ToHRBENRIEE
B L. FERI LI, EEEECSMLTBEY, ToRBICHEL W4
T, RETI VNS P ELTHAL TN AOFE B I 2 KLz, &
DI B, MR WITEE1T o 72U A O 55E O L 1ESE R Bantk %0 XIC B
THHHOHRFEL, MO NI LD REFEDFHE N 25T %0 Wi IILLT OB TIH
727 2] R, — A& 107005 20 XREORESTH D, HBHIT TEiET
AN LR, REET 27 A MEIENEN 200 XRE L 300 TREORESTH S,
W77 ZAbed, BASNEYF FPHFIERELREVZEONZVWOT, DTTIE
KBTI T B0 MW RIZTICINSDTF 7 A NTHBD, MREDLDIZ,
1996 4E2* & 2003 SEICE > THHMRAETHEONZ, T L% b O Bantik fhEHH
WX BRI S ZT 5,

WML T NAH 4121940 FRAEF N, B3I AN, ZHE3IATH S, ETHER
7 E ki g @ Bantik FEFEHE OMAM L SHMEH 27> T b, ST 7 2 MIFBNK
DALR ZEDKEMOMUMALLLZ DTHL, UTTIZATZ A, RT
JANRELLTERT S, BT 27 A MEBEMEO DI X %D Did Kasimbaha &
W) BUNEANRDFET, [RACEK (HBVIEHELRK) ] CEUPOEF— 75
DEolzbDTHb, WHEDSICE L0, [HESHE| 04 Y FAYTHRT
¥% (Bantik 3% Tl bokey) & (Bantik 35Tl timpunu) DFWDBEFLDLDTH b,
ZMZN Kasimbaha 727 & I, Boheng 77 A b LR,

3.2. Bantik FEDFH

2 2T, Bantik i O F A - HH LB IC O W T BIZE~NZ, FLL<
WEHE (2005) 2SR SN2, Bantik sBDFRIIBEIID /i, e,a,0,u/, THD
114 /p,b,t,d, k, g,5,h, 2, m,n,0,0,y/1° TH b, HHilEILV,CV,CVCDENDPTH
%o Onset 1Z1& /Y DAY OFTRTOFEHEDWERLNED, codald /n,n, Y D=ZDDFH
DHRTHbo THNLRERT 71> P &2EFD,

Bantik FFOLFIIFEROATHWONZ DL, BFIRCHART KT 55
TRAEEFEPIML THAFAE LTHYONE DO 5. TR ITFERD A TEAE
ELTHWSLND SO LT ma- BEERICHMLI2DDBHB05, TN
HIZ & IR LI v SHISH L, BFEIZIEREE L BRI O D Dl % #F
D, F7z, WEE—D, T, Z00WnThrDEERD, —ODB LR
H DIE, intransitive verb, DO DREZE DO D DI transitive verb, ZODELZFO Y
DX ditransitive verb & 7083 %, FBIZIZ Active Voice, Passive Voicel, Passive Voice2
D =20 H b, Intransitive verb I Active Voice L 2> F 72 7 W\, Transitive verb 1

18 4612 1940 ERE MO S, Terok Mamengko [ & Heis Mamengko K TH 50 Z DB & Al
D CTEH;E ST 5,
Yy E, BOEEHED 1 THDHD, KX TE—HLT A/ TELT 5.
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Active Voice & Passive Voicel DD % ¥, Ditransitive verb 1 Active Voice, Passive
Voicel, Passive Voice2 D=ZDDEFT R T2 FHFD, TN 5D Voice 33 H D% Voice
R LIPS, 2O, IREMZRENE 2T 2 IREEFEN D 5 05, IRAEER
MLTD, Voice HEFEAMTIMENSE Z L2 X 5T (BT Passive Voice2 DA 1T
Voice #HFEMPMML 2V LI2X o T) ZOBHFOEIREINL, 2D X9 HB)E
DBDPREFHDO Y AT JIYF FHE IR,

33. AV KRR 7EEGEEXEE YT FAE

Bantik FFO HALRIEIZBWT, 4 Y FAVTHOFERIILICHWONE, Zh
D OFEFENA ¥ AT TEEEEEMEN < F VISP I ZOEROTKE, BRI
Lo TR TE S, BIZIE, 4 ¥ FA Y TEREELTICB VTl /e a0,
o DANEDPHAT 2D, ¥F FHELEBVTR A/ HBHEVHIL v, 1ZTEA
EOYAITHAHIET B0 (/goreza/—/greza/, '#E'), WOFHOREFIZFLT
B (/korin/—/kirin/, Fo\WTW3'), /a/ ICHEEMb S (/bogitu/ — /bagitu/,
DEI ) FLFFHEEBVTL, A ¥ FA T TBEEERD /i) H3 /el
N/ B3 o/ \ZEE DL, ZHEBEDPEMTCRD (aw/ Ao/, faif 7 e/ IZTE X
boH%E), BROTE FFCHE L /) BT 5, Bantk FBICHIEL VT
BEEZ L UDBDD, REOEFENDLHVIZETHENZEVEHLDOTYF VS
PEEWEIHIBI CE BIGED L e [ v FA Y TEBEEETECMEH SN S, FRICH
FHUCEDLAEFIIF FAFETRIEIEAEHVONZVOT, WHEIZXH LTV,

LHL, EH6000o0nabdb, ¥ FASOHEROTRTY LD X
I REAERITHLITTIERL, 4V FAYT7EREEHOBEVPREI NI EGE
bHDL0HTH 5D, /moningal/ (EL 7%22%) I F FHETD A/ BRFESI NS,
UTTHfNns2s, HOZIZETNG o/ DHEFENDE BI2IE12 A4 v F A
U7 R TH < FAHS T /disembor/ LT END ), THDLHIL, LB
LR VEDIILTTIZTRTYF NS E LTH-o 720 F72, BREICA ~
FA ¥ TREBEEARICB W TOAHWONL EEZ ONLBRIEHON S Loz
720, UTTHWNT AT 7 X MIBWTIE Bantik FEUNDOER 2T XT~F N
LML, Wl

ARSI R e s oMtz B85, —Bla2iF5 L, rE 2R3 ENUdm
BCRLD. AV FAYTHEEREM T [HTAY—FTEE] OFEEZ V275,
<+ NHE TR [ E—punya (F52) —iAW] v ) FElEE V5 20, fl1i2d,
A YRR YT iEERELETEICB W TIZREEIRE (F 721 actor focus, actor-orientation) &,
ZE)RE (F 7213 goal focus, object-orientation) MDD (F 7213 focus) A EYFIC

2 punya (F52) M EN pe L DT LD Lo FEHO L) BRIMEANIH LTI R BN A
YRRV THEEA A ES ) L2 Buha T OMERED, Hi% L OXFHICB W UIERIMIC
<~ F FHEORRCTHAMRIESIN T,
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FMENDEFEOFENZ L o TXHENH 5205, < F FHFITIIEELTERELO
X3l %\ Actor-orientation & object-orientation % X H 9™ 5 FE & L TId FIZFE
% % (Prentice (1994: 429-431) ZM). HEE 2 TS 5 2021 R0, FERN
MRBIER, 20X REMEICE > TR I o 2IREZ KT 222 HYEE & L CHRE
FTAHERICAIMENS Z L13H 2D, TRUANOHEFIZV DD O fossilized form
whrE, ERMIAHMLZV, ZRDAHIE, o RFHzIRET2ERF 224
B\ A Y FA YT AERREARICHATIMVFEE LTOMMAMRL %0, analytic
LRIANL S HWLN 5,

CAUIH L, Bantik #E, BRSNS 2EFS10EEHY, T0H b5 HM
EIEF AR 2 TR T BRI T %0 S 2 IRAE L 72 ) TR 2 R4
L7203 2EEHLBETH S,

34. TF FAESDRADREK

ZAULE® Bantik @EFHEORFHEEBR LT DH L, BEALDOEAEYT NEE
DFERP—LIZDE—DOPDHAEINLEL LWVWTH LA, LRI~ F FHSIC
%52 LB HbH. Bantik iEDHIGRFTETEI R VADOESOFIHKFIZIZ~YF FHF
720 O3S Bantik fEOEKFHICHREFN Tz, F72, Bz X inizo thisDP 23 [Zh
%D ? ], pigizo ‘go DP' [WoTEARX] lE, T FHFLETFTERINTY
5B FHTH W B W T B s iz

L2L, BRPSNT 47— 712 LTI, Bantik FE721T TIRE SN TV B TH
WEEE KD, —DOOXPTRTIF FHFETTREEIN TV RH0d %05 72,
Zhud, FAEED [Bantik FBEOFRFHEERDOTWL ] Z & #WHMEICHRR2720, HH
5L Bantik FERITTHEZL ) EERBLIEASEALI, NI 0DbBT, <
F FHSOERITEA L TS, Hlik% Bantik fEORFEIRKD LN TWDEDITD
PO THERATLIERZUTTEATONRE TS, vF FHSOERIE, 5
PEBTTHEBTEI 3D o725 FEALDEA, —fETo8N5,

XA B F VHE0EEOBAK code-switching & % borrowing & b RIRT
EX9. MMFEDERIIMATHY, BZEMNLHEEEZONDILELH D0, U
T, ARTIZZOBL % code-switching LIS L12F %,

ALY PR Y THlEREERD ber- LFRIREI U275, BEREIE 2% D #7325, ‘possess, contain,
use, produce, resemble’ 7 EOFER A B E & L CHAES 23MRICHINT % (Prentice 1994: 431
432)0

24 YA T REEIELERD ter- LFRBEAFAETH Y, HAES BT WS (Prentice 1994: 433)
23 DP & L7:®i discourse particle D, 2013 Z Z TIREEMO~Y—H—& LTHEL T3,
ROBID 30 3T L EREWHCOND, F FHESETTIEARL, 4 ¥ P4y 7k
ffiC % Bantik FEIZB VT H 4 7% discourse particle AAH W SN ED5T N5 O - HAEIX &
L5212 VOT, AFTIEFRTDP L ZFR L7z T FHED discourse particle D itk %
Stoel (2000) #ZMDZ Lo
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3.5. ‘code-switching' & [{&FZE]

FIZBR72E 512, AT, BRZEFSICBVWTRAShSY T FFER
‘code-switching' &5, L7AL, Bantik fElCIE, W< b~ F FHFLHEML T
W7z, X F FHEPLOFERSR, RV M HNVERARL ViENrSLSF FEE
WUTHRA LGRS DS ZNHDH) B, UTORMOESL L&z b DI,
ARG TD ‘code-switching’ (ZIXHE R, [MEHEE] & LTHRH . MEHGE] 0%
ik

1. Bantik gEOEFEIH 5N, Bantik gEOH HifiE % 70,

2. <F FHEOHEFHIIEME > T A D5, Bantik FEOFERDMIN S -

THN S,

DEDZDOTH B, 1ICHLTHZZEFT L, ~F FHEIZIE trill ® /r/, lateral D
N Do DA, THHDEHIT Bantik i DEHHMIEIC L > THES N LMH L D
flap @ /o/ TRIFEN Do B 213 /pukul/ 1ZREH O HAL 24 TH 575, Bantik fEIZEA
SNTRERMMZ - 722 0FE, /pukuce/ EFEE S b, /botol/ b /botoro/ & 72 %o
lateral A% flap I2ZML L, WASEOFE DS flap ORI DRI NS LS A 72
ZALDBETE %,

2L THAND L, WD L) HIRE R /kantar/ 3% F FHETH
bW THE, T FASTHFHELTHVWONL L EZIEZDETORTHN
N0t L, Bantikdfie LCHEEIE L THWON S & 1347 Bantik gD H)
7T 5 BEE /ma-/ 2N L T /ma-kantar/ & %2 o> CTHEFIE L THW O 5,
/ma-kantar/ (¥ Bantik D5 F121& % will 2 VTV % 7%, Bantik i O R O
HRIHAAENTHOYSN TV B EEIARIIB T [HHE] & LTHY,
UTFTiL% ‘code-switching' &IZXBIT %,

ZZTEY MEMHEE] LT THRS ‘code-switching' DX HBfEIZTE 5
DU TR ZRWVAS, BEMICAR T Bantik FHICHA L TEEZ LT HiERE (0F
D TMEMEED &, 72E7-FHALREH BV TRALZERE (‘code-switching’
MR o726l) ZXHIL, HREICEREZSETTHI L,

4. HERE D Bantik FEICR 5N 37 F FHEAD code-switching

ETHAR72E Y, EEE O Bantik GE5F H T HAISER SN D D1 Bantik 3T
HY, BEEOE S I BantikfgETH DL L F X 5. Lo L HEHikEDS Bantik i
HTLECORFFAEEPLRYVE LS, 2OLT ¥ a v TidEEEO Bantik 7
O narrative speech Z 50 L, ED X ) %~F FHEOEFEN Bantik §EIZIR L % D
PeEET L,

AH5 T Id code-switching DIEH Z KD DX T TER L TITE 72, H—IC
T FAEREWET L E EITHMN T 25k 0° Bantik FEOXFHEOHTH MBLL 723

24 5]  \XHLREIL /pukul lima/ ‘hour five' D & ) 1K T,
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AT, TNEEAMHEEOSZ VWEENEHINRLTVWE VI BEIZLD code-
switching 2522 5 72 b D TH b, 812 lexical gap 12 & % code-switching AN Z -
THET, HAMEEETHD Bantk I VO T F FHS ORI S
N5, UFTIEE—DHEAD S code-switching 25 Z - 726, FEZOHHIZLY
code-switching 25#2 Z - 725 1T THI 2 217 5, DLTOFISCIZB VT, small
capital T F FHFND code-switching DT S 7-dER ET I LT 5,

4.1. EREEHI BV YT KHE DEEAND code-switching

DIFICIBE R H1E, B~ F FHEORRD T AREHIC L > TROWENTR T <,
SHIET % Bantik #iAH DI b, F FHEPERENEEZ LR
LHITH 5. EHIREZ RO~ T FHEOREMEH I hBHL, Th DSt
W TRET .

4.1.1. BREREEZFOERICET B code-switching

berarti {3 "B % R FEM arei \CHARE ber- (HBIF DL T 5205, 22T '~
EFATE LWIHBEREERT) PNMLAEDOTHL, v F FAFICBWTWL
OPDREDRD Do FH—IT EREFED L) ERTHEDNS, HIT, CHIE
B2 2FD, Bzl LvoBHRERT, HE=1T filler & LTORET,
AL EREF729, SR E2T5bITTL 2L, REHFORBEZED 572012 H
Whlb, SNHEDMED I L, HB—OHEIET 7 A MHIZBIN G- 725325, iR
HENGZHELEZEZ ONDEZLE=Z0HFEITTMENE EZETE 7

DT (1) & (2) 13#%2 NWOHEN LMo 72617255, ENZEN berarti &
D HHNIB L NIHONE L, ZORICEINLFHAFTVIRZ TS, #1(3) & (4)
EE U AN oSEEEH (B (2) &3), filler & LTD berarti DHETH %,

(1)  bo ie e pa-Make ada=bo wAkTU nu pai  seke, BERATI INI
and this DP PAN-use if time NU exist enemy thatis  this
pa-MAKE  ma-hi-sakuru
PAN-use MA-HI-war
‘And this is used when there are enemies, that is, this is used for fighting.” : A 77
A b

(2) uri=ne ‘ako te, BERARTI ikau ma-ka-dea? si-ma?
word=NL3sg goTE thatis I-3sg MA-KA-find SI-mother
nu-ana?=nu’

NU-child=NI.2sg
‘Go, which (=going) means, you can find your child’s mother.” : Kasimbaha 7 2 X
b

25 Bantik FHIC BT [RIR] 2 KT FHE sirigi? TH %o
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(3) ‘tou ada taya BERARTI ikau pap-aden=ku si-uei batay yo
but if not filler I.2sgPAN-name=NI.1sg SI-rattan thick so
igene kudi? m-abi? te.
like.that then MA-climb TE
‘But if (you) don't, it means, you will be called the thick rattan by me, so (the
situation being) like this, climb!” : Kasimbaha 7% A

(4) ‘yo uri?=ne BERARTI ‘ikau aden=nu aya i-uei tinenden,
then speak=NI.3sg filler I.2sg name=NI.2sg not I-rattan graceful
ka i-uei batar.

because I-rattan thick
“Then he said, that is, “You, your name is not the graceful rattan, because (you are) the
thick rattan.” : Kasimbaha 727 X b

B0 [tz ] 2777 Bantik i DFERD 5 VIZWMIZE ) Vo2 b DV H 5
POERBIIREARTHP OBV, P Ld, FRFID ene ‘that DI
BVWHR R BESZELILD, [BVIRR] STEL L RIBIRHEATD 5,
F 72, filler & LT Bantik i HER L VL DIE e DP', yo ‘then % ETH 5,
WeoT, =F FHED berarti 1t lexical gap BEHTHW LN TV D DITTIE RV,
CITREESVAENTWLYF FIED [V ] Ml Twas I L 2mL
720 filler & LCTHEREZ- D §558%, T FASEZMT & SICHEMICHWHEHET
HeTw27:0, BantkfiZdi§HAICOHEHEINLDTHS ),

berarti DEZDOHE L AR, filler & LT F RAESTHHEINS bay BMEH I
TWaHIEDTO (5) I2ZiF 5,

(5) maya=ne KA kite? ma-tiho?, adiei ma-kude-kude
all=NL.3sg filler L.1pLINC. MA-know do.not MA-RED-tease
ada pai  SALAH
if  exist mistake
‘All of it (=the story) we know, don’t tease me if there is a mistake.” : Kasimbaha 7

7 AL, REEOHEAHER

F -tk (11) R, DT (6) i2BWTix, FHU L EFRNERE O~
FEHEDEZ dap?6 BHVSNT WD, B (7) 3EREZEL-OIHVONRD
2T VWL NTWABBITH 5,

26 Stoel (2000) 12X 5 &, dap \&FATNR%E foreground 5 B ARREN D 5o [ATUIREZ B T 2
TRk d 5, SEMY, FHEELEZL] FoBASIHVLNRLE LTV,

27 Stoel (2000) 12 B &, HRITOHEIIDORDIBFHE % background T 2 HEHEN D 5, &% M
LoD, KOGFEIZORIT2 &R LIMHbNS,
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(6) poposaden kite? ie  t<im>ondo, ni-bagun, na-idao?  su rou ie dan.
group.work I.1pLINC this <IM>practice NI-establish NA-reach SU day this DP
“This group work of ours has come into practice, or established, until today.’

(7) 3apIm-ako te nu dua-m-puro pitu su taon=ne TO,
then MA-go TE NU two-NU-ten seven SU year-NI.3sg DP

“Then it has continued for twenty-seven years.’

Bantik FEMH & b 5 discourse particle 121%, e 2% 5725, ZF N YA IERAL
DR - BB % 3 5 T 2 ZEF A% discourse particle & LTHWHNE F —A03dH
Bo MEFET ANRY b ERT ken, ETTANT F&FET e, WIS L) EWR%E
K mai, "TRCT LWIBRERT ba e TH D, 15O Bantik G E D
discourse particle b7 { %0, KbV IZ<F FHEFND code-switching 25 Z -
Twb, ML LT, vF FASHHKCINS OBGHEIREL R OBERELH
T 5729, Bantik F@ERFHIFICBVWTAMHHINLZELVDREEEZ LN,

4.1.2. EFREEOTHVERAEHFIT 2RI ERICET 3 code-switching
DTFofl (8), (9) Tid [#k] 2RI~ F NS DR, sedangkan ‘whereas’

PRV SN TV %, Bantik i512D manen ‘although, whereas’ &\ 9 3 % K378
HY, TiLosl (8), 9) OE, ZO manen DB MFHTELLTH b,
B (10) 1R L723CiE (8) D sedangkan % manen THEZMZ 72X THHH, a4
VY PMCEBEHELLTHD, TRIZH DD OT, IF NFD sedangkan
PR SN TV B sedangkan 1%, < F FHE MWK W THEHBED S
W22, Bantik FEDFEFEIC BT code-switching 2 Z 72 & E 2 b b,

(8)  sEDADKAN gare papondo bo ene MusTI pa-nuhu?-an.
although  only bamboo and that must PAN-fill-AN
‘Although (it is made from) only bamboo, it must be filled (with water).” :
Kasimbaha 727 A

(9) SEDADKAN ie bo pitu, ada mai gare dadua, tou ie bo pitu e
whereas  this BO seven if again only two but this BO seven DP
‘(He ordered to choose the right one) Whereas there are seven (doors), if (there
were) only two (I could choose), but there are seven.” : Kasimbaha 727 A k

(10) manen gare papondo, bo ene pa-nuhu?-an.
whereas only bamboo and that PAN-fill-AN
‘Whereas (it is made from) only bamboo, it must be filled (with water).’

B % EKT bole28 H=F FHSITBIFAMHMEI R 2%, Bantik iEDHREEIC

2 4 VAT TiBAEMEARE Tl [boleh] & FH SN 5L, H (11) DOILH O bole 1 Bantik 7D
m-uari (~C&5%) LEBEWRZ TOBEBLELE R D,
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HWoNbDREEZOND, bole 3T ZRDDLEE, TLTHTE5 25L&
CHwWHN, SHABEIEV, LTFofl (11) RFET 27 A Mo&FEIIB W T
bole WENTWABHITH 5,

(11) ‘BoLE, saha-ne ikau PASADIA rumu?, rumu? DAm.
may condition=NE I.2sg prepare moth moth DP
“You may’, provided that you prepare moth, yes, moth.” : Kasimbaha 72 A bk

4.2.1. lexical gap I< & % code-switching

Bantik FFICAAE L W25, HEAEGICLELFR I T FHSPHON S,
RHICB S 2550, @H~<F FHE0F@REMVE, HOZKETRTIF
F (/zanuari/ — H, /disember/ T+ H%) TH b, LFOH (12) TiZ /disember/
BHWHNTWDS, Bantik @B ClE T+ -HIZ12FHDH, buran ka-puro-dua ‘month
KA-ten-two, the twelfth month’ & W) WL HHD, HEXRFEIIBVTEHIER
ZOEH)BRBVHIRBE I SINT, v F FAETHVWTWD X575

(12) supava Kkite? ma-idao? DISEMBER ada pai i-tou man-ara?
so.that LIpLINC MA-reach December if exist I-PRO MAN-take
‘so we reach December (working) if there is someone who takes (us) : M 72 A b

O, gresa R, hidup NAT, binatay B, srapga W, bambu KT,
skaray 5" %5 lexical gap |2 & o T code-switching A5 Z » 7241 Td % . Bantik i
IE TE ] Tl T & vo 7z BB 2 R EER D e (6] 213 Bantik 3
BV CTREEON ZNZENCEAFIFNTBY, ZN5ERHT 5 HiEN 2 V.)
(4] L) BRIZEARNZ L9 7225 Bantik flCBWTIXZOE®RO AL KT
RidZzve TBIREN] 283 & 2121, FWRIFRTH LSV HNLEE
wal, [Sh] IZEWEREZ RO 2 22D L kv, X+ NHED skaray & M
WEDIERKERLTWAZ L ZPIRT L7200 b Ly,

422. TEVT 1 ERITERICET 3 code-switching

SHEHEMD L IENL ) YY) AL LIELIERONS L5, EFY T4 EEK
TYFFHEOELEEMVLI L\, DTofl (13) IZBWwTiE UK Lw
I ER A RT tannd0, B (14) 1I2BWTIE 45 L) BEWRE RS kira-kira, B (15)
CBWTIZ R LW BEREET akbir HWLNRTWAS, B (13) 12815
tantu B (15) BT 5B akbir ik, ~F FIHFEIZBWTIZ clitic D nyadt VAN A

2 HAEEDELE A, i FBHEIERE LTOMHEIMERETETWDEA, IRERICHE L TI3MER
TE TV,

30 4 ¥ N A Y T REEEARICBWTI [tontu] T EN, fentu EHROSN D,

3 nya \ZZAFREM, goal focus RESLISBIT 5 ZAMRD agent £ L7210, actor focus fE3LIZH
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LTk Y EIFIE LCHEET 525, Bantik AEEHIECIZ, <7 FHS D nya ISk
J&$ %, Bantik O cliltic ? 7e32 (] U < SCRIG 2 S 2 BEBE 2 F72) B3kbi L
TWwh,

(13) yo  TanTU=ne kite? pona-pona pa-idao? bua nu tahun pida
then of.course=NE L.1plINC RED-before PA-tell from NU year how.many
“Yeah, of course we are told (about the group work) from long ago, from which year
(we don’t remember)’ : D 77 A b

(14) xIRA-KIRA nu bua nu tahun ma-hibu siou-hatusu?  bo
about NU from NU year one-thousand nine-hundred and
uaru-m-puro,
eight-NU-ten
‘About from the year 1980, : D 727 A b

(15) r<im>oan mai side dua AkHIR=ne side dua n-uari bo
<IM>come.out COMP 1.3pl two atlast-NE 1.3pl two NA-begin BO
na-kabin
NA-marry

‘(He) had come out then they two began (to get on well with each other) and
married.” : Kasimbaha 727 X b

4.23. ¥F FAE DS MBI ERIEAD code-switching
HObNTwa3F FHEDOMED ) B, HIE$ % Bantik 7@ synthetic 7 £ 3l
EdH2b00, FHHEEREDPZVLDIZONT, Z00FZZEFTHL 5.
BEZRTEIDI S, "wodb' L) ERERT YT NS O salakd® b
Bantik i D &GO I L K VBN Do PUTFIC salalu D38 2 — > D3 (16), (17)
R (thkosl (22) bBM.)

(16) saLaru kite? ma-tiaha? doiti? pasa.
always L1pLINC MA-share money much
‘we always share much money.” : M 77 A b

(17) yoka kite? KA SALALU ma-hisabu pa-hia-rou=ne
then IL1pLINC DP always MA-meet PA-HIA-day-NE
‘then, we always meet everyday’ : K 727 A b

WTEAFRD object KT ODHEARIN R HLEIZLEZEZ ONB D, ZDMIT definiteness & F L
T EEREAERE B L) LR EZ RN T 52 bH 5,

ZueH, TITDOXHIC, HFD B VITRIFIIHEEE L CEICLRIFZIBET 2 clitic DBEE,
NE & 70 R L7zo ne 3EAMBEEOEKEZET clitic & LTHETL2ZEdHD, ORI
NL3sg & 7B AL TW5, XRIFEZEKT 5 clitic i, = ABHEEIEHK % KT clitic 2 5 IRAE
L7 CHHEEZLNDD, T TR BADSHP ) RF &% TH LIRS X5 L 72,
B A YRR T EAEREATE T [solalu] EFEE SN, selalu EFEOND
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BAE O Bantik fEIZ B W, salalu |28 72 % analytic R ER T L [HIT~T 5]

EVI)EHRERTICEIHFALBEET ART Mo [C134 + /o/ +5ER] OBE, b
EVIERET ANRT PO [6135 + C2V2 +FEMR ] OBRBIZTIZ I v, #l 21
ma-maidi? ‘to wipe' X V) ma-m-a-maidi? ‘always wipe, to wipe habitually & 29
BWET AT DR SN, ma-babiga ‘to speak’ & U ma-bahi-babiga ‘to speak
repeatedly, always speak’ &\ 9 JAET A7 b OBFAP K I ND, ZOHFHD
T IHIZL, WObLHEEMEXITI) ] LWV BKERIMEDLEIOTH S, 21
huntia every VIO EREHCTHEND 5\ i’ifgbfﬁéﬁﬁ;ﬁ‘ﬁ‘bﬂéu
LERRTIENTXDLD, buntia (THMTIIHWS NS, W [buntia + nu + B
ERTHFN]OWTREND, Bl 213 huntia nu-rou-ne ‘every NU-day-NE' TH5H,
hutia nu- taon-ne ‘every NU-year-NE' THAE, LWV o/2BETHDL, 2D LHI
Bantik FEi2iE [H12] L) BRO A% analytic IZETFEIT %RV T O lexical gap
BHD L7202, salalu B OENLDIEZEEZ 5L,

RIZ, twrus3 IZOVWTHRRD, THUTE—IZ Fo3<Ch LWIHIBEFHELT
OB EFEON, EZICHHEE LTHy O 20T HorwiE (F0F
FHLERD) Fid EVIHIEKRERL, BEZWBHFED LV IIBFEOMB) & L“C
Huebh (20X EEMEZITV) HilF 2 37 LW FEREET. ZD) b,
=0, Bantk 37 7 A b HICHEL ‘Eﬂ*ém‘_ UTofo s (18)
U712 300X, berenan ‘work L W) ZGEIOBICEINTEN FH Ew) BHES
FOBEE LTREELTWD 20 TE %, ] (19) & (20) 3EFORICEDI N,
B TRINDEED T &R EITDPNDL I LZRL TV 5,

(18) berenan=ne sada? nu mai ma-dodio? ene berenan=ne TURUS.
work=NIL3sg after NU again MA-adolescent that work=NI.3sg through
‘His work after (he) became an adolescent, his work went on the same.” : Kasimbaha
T A b

(19) ana? kokonio? ken ana? k<um>aha-kaha? TURuS.
child little KEN child <UM>-RED-cry through
“The child was still small, the child cried and cried.” : Kasimbaha 72 X

(20) side e, rou bo hibi, uei  m-abi TURUS m-abi? TURUS
I3pl DP day bo night rattan MA-climb continue MA-climb continue
‘Day and night, they, the rattan continued climbing and continued climbing.” :
Kasimbaha 727 A

B CLEFZ I TREROBRNOTFFTEET,

3 Z 2Tl ol IFFEROBMOFEH % £ T,

36 £ VP AV T REEREAFEIZ BT [torus] LT SN terus ERESN DS

37 £ VRAVTE F"E”"ﬁ iob\“(ﬂiéﬁ DORED /torus/ IZBFORNICE AN & b FHICHE
PNBIEDBH BN, v F FHBICBVTIRIEILALDBEEBHOBRIZEINSL LD Thb,
FEHOT—FIZBVTRIRTHFAOZICHN TV,
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Bantik fEIZB W T, #xRT DL, ERLTHETLERET AR b
DREMRT 2h, KET AXT b tﬂ U< ol + C2V2 +&5HR | @ﬁ%ﬁﬂ&
% & 2 DR & KT IEEE ma-/na- BAIME N VT AR PO (H 213
ma-saka ‘ascend D5 saka-saka) THVWIITE v, Lo L, MULD 2EHREE
§ analytic %< F FHEDOER twrus BWFATHVON S, GFHNLDT—4 T
1Z Kasimbaha 77 A b 4+#IEI&$EH:'IL Boheng 77 A MZIF =R TL 5727
TdH 5%, HIZ Bantik ifi KRBT, HBICHIZT 2. F— 7Pk
BRI N o 7205, ﬂ'@—@ﬂf;%ﬁﬂﬂ@?}r}fﬁ?ff“ Fog R L) EREET
turus I TLHDT, XF FHFDEFEMEZ ZD T £ Bantik FFORFHICHBEAA
TWBEER 5o

wRIZ, (365, LEM] 2R I<T FHED mustid® & purhd® ORI WTak
x5, _h%liaF)E)?}J{’E%ﬁb&b)‘h %52 WZ EEZRTHEET, BFOFIC
E2ND, TD X % analytic & FET F%‘c?%l R [EM] %37 77313 Bantik
I v AR, ShHO~F FAEISHIET % Bantik afi 2 W < b3 T
BRETE hdodze LML, % EERKTHEEEE po- ML L 212, [#5,
VBN ] 2RI HNITHAEROEG 2SS, HET 7 A M6 Ao Twd, fi
(21) D pam-bere & (22) D pa-ka-pia & pa-ka-tibo? H3Z DFITH %o

(21) ikau pam-bere ka-ene-nu ma-ka-dea? doiti?
I.2sg PAN-work in.order.that MA-KA-find money
“You should work, in order to find money’ : {£f
(22) su poposaden  pa-ka-pia, pa-ka-ttho? mam-bere suUPAYA SALALU
SU group.work PA-KA-good, PA-KA-know MAN-work so.that always
pai i-tou  map-ara?
exist I-PRO MAN-take
‘In the group work, (we have to be) good, (should) know (how to) work so that there
is always someone who takes us (to request the job).” : M 727 A h

o k9T, [#£% LEMN] 2T FERIEBantk ifICHFETHEERLNLD
2, ﬁnidﬁﬁﬂ# CIEBEHEE pa- ICX B EBIBEATOL 2RV, T2 F FHED
musti X purlu 1% Bantik FEOXRFHICBWTHINT 5, SHOGHIRLOREE T 7 A
MAUZ musti 1B (23) & (24) R L7 HOAREEL L7255, SHAEEO/ERNIC

purlu BSIBLT B (25) DX LBIPLHD 5.

(23) napa-bo kite? pa-jkere-an MUSTI ma-biou, manen taya
because I.1pLINC PAN-request-AN must MA-story although not

38 4 Y FAY TSR FEIZ BV TIE [mosti] EFEHF SN, mesti EEOND,
3 A4V AV TEEEEREERICB VT [porlu] 2T SN perlu LRBEOND, ¥ F FHSICB
WTIIBHE R S L M U5 [parlu] HVWONEZ L v H D,
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ma-tompodo? tou pandam-en te.
MA-perfect  but try-AN TE
‘Because we are requested, (I) must tell a story although it’s not perfect but (I) will
try” : Kasimbaha 727 A I, REEDE AT
(24) ‘ikau musTI  t<um>umpa te’
I-2g must <um>jump TE
“You must jump’ ! Kasimbaha 72 X b
(25) isie gare PURLU na-idao?  su-benay
I.3sg only must NA-reach SU-port
‘S/he only had to arrive at the port’ : e X D

Bancik FAEHASARIC (9605, L] & BT BRLHT S EHNTET, <
N E D musti R° purlu % 25T, Bantik FEEH R ICHEZICH V201, DITOIHIC
L% EER D BHEE pa- T TR BF LT 2 IRERETEEDS, BEFA LK
T2 EERUCAIN U TSy E 2 T T 2 356 b & 5 (ma-darindiy ‘cold —ma-pa-darindip
‘to make something colder) o F 72, FEWICER LM OBIEEE: palN- 1%, applicative
verb T L 720, EEZ EFHICIAEEFRLHI ¢ LA 2N L0
%o 1o T/pa/ DEIZIFFICHBUHEEDE , Mra k2o T b, [55,
VW] L) BIREZOFO—DIZ LT ERVDT, pa- & BF OFFERIAH
L7272 Cld (368, 2] OFKRIIBET LRV, L ETHRIZED (FRICET
D) XWRAH > TELDTHIALT LD TH %o

i O Bantik GHEGEA L [HEHRE pa- +FBL] OIS [8F, LM 28T
CLEDEITATVD, Z0b2%, Bl 21) ® (22) OX) HEIESNIZY A
REREGwHELTHTEZD TS, L2 L, CORROEKD S b [#F, L2
EFEERINTVLRWOT, FEmiERRC< T FAEO 185, LEE] 2£7
BB EIIR IS 3 5 Bantik @i < &, [HWw] EHFEXTLE ). HARGZHESEICBW
ThH [FH, LEM] 2WHBICRE) ETHLERI~T FASONBFEEZMHEL T
LEIDTHA),

WIRIHR & LT pake \IZOWTIBRIz, pake 1T A ¥ N2 T 7 RAEHELF O
pakai ‘to use WHE/2DOT, ¥FFLHFICBLTE ~&fH LwIHEEE
LTOMEREZT TR AL, BEocE»rhT ~e—/MI |, ~2HwT %
DOEWRE RTWEFAN 2 EHK L LTOHRIET %o Bantik i 77 2 POHTIXHIZ
FAAMEYF 2 KT B BEHEE maN-/naN- L I WO N 5, T OEEFED /N/ X
FEROBDOFEVRENT ZD, KOOTFHLFEUMETHE SN D REHHF
ASNBIEERL TS, pake DFBFHDFH /p/ 1 & HEFLL T ma-make (FE# 3
) &%\ & na-make GBETE) OBTHWONL, fEoT, ZHRARIZBIT2
[MERGEE] BT ERELDTHL, LrL, ZoOEED [HHE] & LTHEH
SNB LI o7 BHD, RL=HD code-switching & Al U <, analytic %2 &3
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I ER E FEE TRV EZ SN S, Bantik iET ~%flioT LW EIR
T 720ITIE, FEFH DY instrumental verb® & LTHHMT 5 [palV- +3HIR] O %
P X o MBhE 2 K 3 2 FERICIRILE, 2 O instrumetal verb 1Z K24 FENY
WKRAESN S, LaL, ~ZfioT Lw) BEREZMMIZET analytic ZEED
pake D3FE LT Bantik ik O XFEHICH W SN L, B (26) 121 T D pake 12, Ll
@ instrumental verb & JZIK Y B HEHHE paN- MM S N THW LN T W 5,

(26) bo ie e pa-MAKE su-insau? ada=bo wAKTU nu pai seke
and this DP PA-use =~ SU-one if time  NU exist enemy
‘And this is used to get together when there are enemies.” : A 727 X b

Z D X9 2%+ analytic 7 EH Z U A T code-switching (5 WIIEHERE L TE
A) FTHOPIONT, FRARICTTHITLI LRI TELR Y, —DODRILL
LT, UTOHHZZITTEH <, synthetic ZIEFFITI, analytic 2 ZHR LA L
RTCRAMICEZE L TH D, SaEMrz I b L &, —H D analytic ZEHEN L
DEEAIMICEAZE E 2 ), FEIEF/ SN THEICH LN, ZELTAFOSFEICD
code-switching & 5 WIIEHFE L WA TR TREEZ 5L 5D TIERWIESL ) hy

5. HEE D Bantik 5§

FAERE I, 1000 FEORBEERZ AL L COLERET, [405%w] &w) HEE
PEE oM BRENP L VDR B> TWD I eGP 5. T2, B,
e DS M OFAE T, MAPOWEHNBEOHTERIGPNY, BHEZED
MADOKENZ, WiblE =B LT — 2 Z2RR L0352 e8Ebo7. A
M2 TR, A—EAIBWTH LRHBRIROBEEICET 2HHOIE5 - &
BREVDTH %, Bantik iBEOEEASWH X2 o THBY, [FRER] LIFE
NBREHIRZ 5T BLEEZONL, T I Tid, #H4FHEO Bantik f0HE %
{ZHEN) 7 Bantik 3% & I3 R 2 2B E2 W OHPIY BF, WHIZERS, FELLCIE
Utsumi (2002) Z#ZH L T2 & 720,

51. HERB O Bantik EBICH T HESHENELE(L
5.1.1. BEEHOEIR

Bantik FEOEEMEICIE, “HEBEERET HHBII RV, 72 21, FHROE
—HWITRTEEEFH O onset & nuclear DAV Y BRINLEHEIED 5, &
DEE, serei ‘to see DX HIZCV.CV.V D& 2 FOEROBE, ROOEHD

O M7 4 1) ¥ U FEFETIE Instrumental Voice, Instrumental Focus % & & IEN S Z & H3 %\
A5, FEFIIME (2005) I2BWT, IREMZBIEF R, [HEE] 2 RIT4HAUE EFHEICHS
instrumental verb & L Cicabd L 72,

M ZZTo [BMMWICHEFE ] 1, Langacker (1991, 1993, 1999) H L TEHE SN TV D
cognitively salient DERTHW T W5,
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/se/ ERDEHID /re/ DHENV B END, ZDEE, FHERBOFEHEIRBEDTHO /i/
FREGTWORE e/ LHESE, BREOTHII /e &) ZHBEXRH S LI
BRERZT, Zhid/o/ ORFTEESFRONL L XHFAETH L, Zhlsto
B e, Bl 2L Joi/, /ui/, Jaw/ DL ZFZERFEMRL v, BB OE
X, CALEEERORTY, “EEE LRI LI LTV, RICHRRZERE
M & HEEOFETEDL )RR L NER1IRT, BRTOBBIIKIET
ANRY M ERT o KO TIL Voice KT IHHFED -um-/-im- RFLIFF D ma-/na-,
maN-/naN- DM L 722 BF AR STV b, FF D OB iZ Old Bantik DI T &
J& @ Bantik i&, YB i Young Bantik*2 DOWETHENE D Bantik iEDTHETH S, FD
BIERICE > THEANED B, TOEIE—HLTWBHITH %,

#F1 EEAROROE N 2R EEE

root | non-pastform | meaning | OB RED form YB RED form
serei s-um-erei see s-um-ere-serei s-um-erei-serei
oyou m-oyou swim m-oyo-oyou m-oyou-oyou
bokou | ma-mokou wash ma-moko-mokou | ma-mokou-mokou
kontoi | k-um-ontoi step on k-um-onto-kontoi | k-um-onto-kontoi
turau | ma-turau live ma-tura-turau ma-tura-turau
untui | ma-guntui imitate ma-nuntu-guntui ma-nuntu-yuntui

5.12. REOER

Bantik G2 B WTIE, HEEDFERIHMNT 5 & 212, LIXUIZEHERO R OF
EAREALL 72D RO TH L UECHE SN BEVMAINIZY 5, &
DI IHEAD L VIZHEDTHFEAZGI SR FERII MDD L. H—0HE
/N1 LT, /NI, /o, W ODZODOEFELEDH TIXFEHL v BHORITIX
M/ ELTHEAT S, MEL s/ DRITRINODOTFTELZF UMETHESINS R
EICZLE 5, MUMETHET 2HEPHMAINL L VI BTEIT L, C
DREE, B % FITT 5 HEBEEE maN-/naN- & applicative verb, instrumental
verb, locative verb Z 3 A BEIZH W %ﬂé?%ﬁﬁﬁ$paN— N9 5 & &IZHNS,
O /NY OREPMTIMU 7206 0% %, HEEHEE maN-/naN- HSFERIATIN L 723
FOBNIK2IIRT . /NY ORFICHLTIE, Wi A48 TELotiiz—
BL T bo BHEERE maN-/naN- ZMEF 2T 5 & B ~_725%, I T2 BB
BTN B HEBHEE ma-/na- 3 V), FUEHRTH /NY BEAET 20 LG 0WHTH)
FHOBERLBOHINZE D> TLE I, applicative verb 22 &h, /N1/ 3% - TIHD T
TRAEDTERT %0 REEELEEZF> TV A72912, Bantik FFOMAEER A%

42 Z @ Young Bantik &9 HifiiE, Schmidt (1985) 2B W THW 5TV % Young Dyirbal
&) o 720
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o TVBHERB RN LR EZRFEL TVEDTHA I,

2 /N DNz & & OFFIE - JEEE maN-/naN- 30 L 72

ByE o6l
root non-past form past form meaning

apkede? | ma-napkede? na-nankede? to stop something
bohe? ma-mohe? na-mohe? to write

terese? ma-nerese? na-nerese? to find fault

dinan ma-ninan na-ninan to drive

sogere ma-nogere na-nogere to drop something
karimu? | ma-parimu? na-parimu? to make

Zhizxt L, AFT/ANY LIRS, BEOBAZRITEENGINEICEL
TIRFEE L EERTrR )R> S A SN S, N2/ /r, W DA OT-ET
HE LB ZIEET AERICNINL, OB TESNREL XT3k T
ANDBENZ BT HEARIRET S tabaN- &, WEFTNZWET HERICHML T

FERTRENZIRENET LWIREE THEREL TV AW & 2R Y mariN- X2
D IN2/ DEFZEERFFD /N2/ 1L /o, W OTFEHEOWMTHEIALLWI LI /N L@ L
TWBY, BEOMTHRE LAV LI /NY ER 5, T-H8E L /s/ O
WCEPN-E &, FHEORTIIGE ST, HUMG M THE SN BT O AN
RoNb, BEBOFHEHZ, TO/NYZEARBREIIBNTLAELEHIELV
DTH b, HIEICBIT 2 /N BEENTFBROONEEIITHIT Do 7B pedeke?
& kapara |3 mariN- DM % E /NYDPBESTELTRBET LD, ROZODE
W igaba? & risip 1& /N2/ DB L v ZHEBO T O D OFEMW bata? L doi? 1Z
tabaN- 23N LT /N2/ 2358 BLS 2 B, et D —D DFEMR hompoy,  regei 13 /N2/ 73
BHLRWHITH S, HERBIZIINSTRTOBNIBNWT/NY 2RI I Lo
72

F£3 /N2 BN L ZOFER © B mariN- & tabaN- D3N L 7275 O H1

root basic form meaning derived form meaning
pedeke? | ma-pedeke? short mari-m-pedeke? | little bit short
kapara ma-kapara mari-n-kapara | thick little bit thick
igaha? ma-igaha? fast mari-igaha? little bit fast
risin ma-risin sour mari-risin little bit sour
bata? ma-bata? lose taha-m-bata?-en | frequently lose
doi? ma-doi? dislike taha-n-doi?-an choosy
hompon | h-um-ompoy | sit taha-hompon-an | always sitting
regei r-um-egei laugh taha-regei-an easy to laugh
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5.2. REERARANCE DL VIREZEZEDERK

AR GEAES B Bantik 5 O IR & MO THEEMIZH,  HilwRE AL
LEROLVEROFEL, FELTVWEEEZS, LML, TRHOERPLILHIC
BUAHEIZAHGbIE-E2DET, HLHITZHFET S LADLFEOEKREZIROH
WKEADNGEVWE W) X9 T & DB I,

BI 213, applicative verb % T3 % BETAE paN-® (EALBYA & M 5 AL =41
BEEIZ L2 L Z v, Applicative verb i& Active Voice, Passive Voicel, Passive Voice2
DEZDOOEEFFDO, T OIEHHE paN- 13 instrumental verb & locative verb % B3
DHEICDHONDL D, ZhbOBFEIZ»% ) AR TE N2 S % K
FTHEMD IEEL ZIRAEZSE D, LAY, instrumetal verb & [HEEHE paN- + 5
W] OREE & 1), applicative verb 0 Passive Voice2 &4 M UEHELXFH, locative
verb (& [HRIAE paN- + FEM + HBFE -AN] O % L 1), applicative verb @ Passive
Voicel £ &< W UJEELX L TWAh, LA L, instrumental verb & locative verb (Z¥f it
5% Active Voice (BEHHEE ma-/na- B L72T) ZFh v, HERI, S
DFEZNTE o TRAFTE L 72\ applicative verb @ Active Voice K4 &KL, h
EHOWIX BT 5. L2 LERGIZEZR SN D BERSLHESEAR TREZ 572
DHBVIZFA—EATH > THORED /=D EZ LY L, ZEL7-EK - BRikx
BOBHZ LT TELR N, applicative verb D) 5, HEEAEILT 5 & RO
FAERAH L KAED W L7z F0R - BB 3 2 HI s 2 IREFE OB & % 4 1248
F5o FHD st 1E something DB, sw & somewhere DUETH 5, LB IE paN- 231+
ML 7z applicative verb A3JAEY 2 B, TBUIE#uIE OFEH ITITHELT 5 LD LR
GBVREOBIT, BRI TEEL LWV L 2R LIz, TEROEH D applictive verb
DEREIHEEFVPEZRTZERTHHP, SEBIEI 0 L) 2EREFOHOFIE
RO

4 paN- D3N L 72 applicative verb : FELEDFE & FEIE L 2\ il

basic verb

root meaning applicative verb meaning
bohe? ma-mohe? write ma-pa-mohe? write with st
paren ma-marer take st ma-pa-marer take st with st
turi ma-nuri touch ma-pa-nuri touch with st
susu ma-nusu pierce ma-pa-nusu pierce sw
dahuny man-dahun ma-pan-dahuny | sew sew on st
ki?an ma-ni?an lift *ma-pa-ni?an *lift with st
tekoso? ma-nekoso? steal *ma-pa-nekoso? | *steal with st
gogaha? | man-gogaha? | break *ma-pa-nogaha? | *break with st
karimu? | ma-parimu? make *ma-pa-farimu? | *make with st
kara? ma-nara? scoop out *ma-pa-nara? *scoop out sw

B paN- 1E=F FHBICHHFIET 24 (Prentice 1940: 428-429), HAEII & RA %, v F FF
BB Tid, BFEBET aHIIAML, BETRINIEEEZT 5 ANERTHEZ K
‘j—;n)O
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oMb, THEE] OBWE RS [ ko + 35 + HREEH -AN] OIS AT,
K% T 2R ORI EROFER LI ZORZHNZVOIZ L Eb ST, FiE
X T RCOBEAEZRET 255005 COREEVBLTLE ),

Frobk, FAERBIRENTRS NEEEZ %L, RN LW
MLAEBLTWS, ZLT, ZOEHIZI VIS ERETRCORK SN
EIHEAT B, LY LENSOEOTIZREREIELET L EIREDLNEVHD
PEHEEIN TV 5,

5.3. EROBHER

HIEREH ORI L, SilEIM 5 THRE IR EFREMNE LT
Wb ZENHDL, T, Cook (1995) THIM LN T3, ‘imperfect learning' ®
WRIZEEZOND, BlZIE, BAHBAD paniki (Buha ¥ 2 L2 )| O GH) %,
[N #RITFEZ L EEROFEE IR Z TV, EEEIE I % ake mibihi ‘water
flow L9 ZOMIZ, RSIRLZLI BEVEVHBIZE SN, L5128V
TIE, OB THEWsME, YB THAEIE O Bantik % £¥, KPo*AlE, OBIZHw
THMOFETZORKREHZEL ) AP LW L 2RT,

#£5 FikE & AR TRIRIER O 2% 2 FEE 06

word OB meaning YB meaning | OB word for YB meaning
ma-hiaarun | be piled up be up and down | *
ma-ridun to bury a body, to cover | to dig ma-kari
ma-bagor to wake up to build ma-magon
ma-baya to leave someone free to be neglected | ma-pa-baya

6. #55EB

Pk, AT, A Y FRAYT7TORATY 2V BIRREINICBWT, WAEOFEIC
XoTHliEN2H 5 FHEOWBOBRITH L 72 RKELZRRTE/, ATz VBT
HHZBWTIE, MoOSHED FMEORN TH %o FME IR 7 RIERE 2 RE L
TIEW 578, Zo Bantik FEDOFFHIZIE~ T FHF D code-switching HSHHEE 7RO
bN5b. HERBIIEREORET A EM0 7% RIEE & 3R % 5 FHRMRRENE
RN Z RS, R BRRLIERTHRT A2 LD 5,

SHENHKT A LTSN SIS/ Lk, LA L, Bantik EZOfl
DOLEREDOMZTIE SOV TA TV T4 T4 #ELLDEBIEFRPHFOBHOR
BRI LTTIE AL, Whodb s lgiEo~F FASICHLTTH S, ¥ F N
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Abstract
An Endangered Language in a Multilingual Society: The Case of Bantik

ATrsuko Utsumi
Meisei University

In Indonesia, while Indonesian, its national language, is full of vitality and immensely
influential, many indigenous languages are in danger of extinction. Bantik, spoken in
North Sulawesi Province, is one of such languages and serves to illustrate how languages
change in various ways as their speakers diminish in number. The focus of this paper is to
describe some of the significant changes the Bantik language is undergoing in response
to the sociolinguistic situation in which it finds itself. After presenting the interaction
of Bantik, Manado Malay, and Standard Indonesian, all of which are spoken in North
Sulawesi Province, I will describe the actual performances of aged and young speakers
of Bantik. In narrative speech, aged speakers, while retaining most traditional aspects of
Bantik, use many Manado Malay words. In contrast to the aged speakers, who use Bantik in
everyday conversations with family and friends of the same age, young speakers only have
a limited knowledge of the language. They also have phonemic and morpho-syntactic rules
quite distinct from those of the traditional Bantik, which strongly suggests that Bantik is
undergoing attrition.



